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CARTA OE FEC: 20 OE SEPTIEMBRB OE 1985 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL 
POR Ef, REPRESENTANTE PERMANENTE DE KU$WCC AWE I,AS NACIONES UtUOAS 

Tengo el honor de adjuntar a la presente una carta dirigida a Vuestra 
:- Excelencia por Su Excelencia el Jeque Sabah Al Ahmad Al Jaber Al Sabah, Primer 

Ministro Adjunto y Ministro de Relaciones Exteriores del Estado de KUWaito 

Agradecer6 que esta carta se ¿ístribuya como documento del Consejo de 
Segur idad. 

(Firmado) Mohammad A. ABULHABAN 
Embajador 

Representante Permanente 
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Anexo 

Carta de fecha 19 de septiembre de 1985 dirigida al Secretario 
General ijunto y Ministro de Relaciones 

Exteriores de Kuwait 

[Originalr árabe] 

Vuestra Excelencia debe haber seguido los acontecimientos recientes en la zona 
del Golfo en relación con la interceptacibn, persecuch y detencibn de varias 
embarcaciones de Kuwait y  otros barcos y navios comerciales que navegaban en aguas 
internacionales, cometidos per las autoridades del ír&. El 7 de julio de 1984, 
las fuerzas navales del Iren detuvieron a la embarcacidn IBIN SHAHEED de Kuwait. 
El 20 de junio de 1985, esas mfsmas fuerzas detuvieron a la embarcación AL-MUHARAG 
de Kuwait y el 4 de septiembre de 1985, detuvieron a la embarcaci6n AL-WATT.YAH de 
Kuwait. Esas fuerzas tambidn detuvieron a la embarcaci&n AL-MASSILAH de Kuwait 
el 9 de septiembre de 1985. 

Además, el 6 de septiembre de 1985, detuvieron al barco italiano MEMARIO 
HRITANIA. El 12 de septiembre de 1985 detuvieron al barco chino JING JIANG, 
fletado por Kuwait. 

QuiSAs Vuestra Excelencia sepa que esos barcos comerciales surcaban aguas 
internacionales lo cual no da a las autoridades iranies ningún derecho de 
interceptarlos. 

A consecuencia de esos acontecimientos, el Gobierno de Kuwait se puso en 
contacto con las autoridades del Irdn, expresb su descontento ante eeos hechos, y 
exhortb al Ir6n a que pusiera fin a esos actos, pues podian perjudicar las 
relaciones de buena vecindad entre ambos paises, y podian acarrear un pelígroSo 
aumento de la tensi& en la zona. Kuwait tambidn informó a los embajadores de los 
Estados míembros permanentes del Consejo de Seguridad acreditados en Kuwait de los 
acontecimientos más recientes y de los riesgos implicitos sn ellos. 

Como Vuestra Excelencia sabe , todos tratamos laboriosamente de disminuir la 
teneíbn con el objeto de poner término a esa devastadora guerra, pero si el 
Gobierno del Irán sigue cometiendo actos de esa naturaleza se producir8 una 
PeligroSa inteneificaci6n de la tensi6n en la zona, que perjudicar6 todos los 
efnceros esfuerzos encaminados a terminar la guerra. Por lo tanto, el Gobierno del 
IrAn deba tomar concíencia del riesgo que suponen talee actos,. pues representan una 
amenaza directa no solamente a los intereses de los Estados de la regi6n, sino 
también a los intereses del mundo entero. 

Vuestra Excelencia indudablemente comparte con nosotros la opinión de que los 
actos de ese caricter constituyen una víolaci6n flagrante de todas las normas y 
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internacionales. Tengo la certeza de que Vuestra Excelencia se sumará a nuestra 
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exhortacibn a todos los Estados a que asuman su responsabilidad histórica y 
aceleren los esfuerzos encaminados a poner fin a esos actos y prkticas, pues si 
continúan, socavar& los requisitos previos para que reinen la seguridad y la 
estabilidad en la zona y en el mundo en general. 

(Firmado) Sabah Al Ahmad Al Jaber Al SARAR 
Primer Ministro Adjunto 

Ministro de RelaCiOneS Exteriores 


